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BeneHeartD3

Desfibrilador/Monitor

mindray

Cuidados de saude ao alcance



Concepgéo 4 em 1 para satisfazer os seus requisitos clinicos

oBeneHeart D3, ¢ um desfibrilador/monitor leve

e compacto que integra desfibrilacdo manual, AED e pace-maker
com amplas fungdes de controlo do paciente. O carregamento
rapido e a energia disponibilizada com niveis personalizados

ajuda areanimacao eficaz.

O BeneHeart D3 proporciona o controlo dos sinais vitais incluindo
ECG, respiracao e SpO, opcional para permitir a avaliacao

continuada do paciente.

Comresisténciaao pd e aaguade nivel IP44,0D3 proporcionaum
desempenho fidvel numa grande variedade de condicdes
adversas. No modo AED, o BeneHeart D3 analisa
automaticamente oritmo e determina se é aconselhdvel um
choque. Asinformacdes, de voz e texto, orientam o utilizador
através do processo. A gravacao de voz (180 minutos) também

esta disponivel para posterior analise e revisdo do caso.

Controlo

Qualidade de diagnéstico, controlo de
ECG 3/5 comrespiracao e SpO, opcional
da Masimo, Nellcor ou Mindray.

Desfibrilagcao manual

Modo de desfibrilacdo assincronizada
para cardioversao de fibrilagao
ventricular; Modo de desfibrilagdo
sincronizada para cardioversao de
fibrilagéo atrial. O indicador de contacto
da péd/almofada disponibiliza aos
utilizadores informacées de impedancia
antes de cada choque.

AED

No modo AED, o BeneHeart D3 analisa
automaticamente o ritmo e determina se

é necessario um choque. As informacoes, de
voz e texto, orientam o utilizador através do
processo. A gravacgao de voz (180 minutos)
também esta disponivel para posterior
analise e revisdo do caso.

Pace-maker naoinvasivo

O BeneHeart D3 oferece pake-maker
externo no modo de demanda e fixo com
ritmos e resultados ajustaveis. A chave 4:1
permite que os clinicos seleccionem 1/4 do
ritmo definido para observagéao do ritmo
basico do paciente.



Poderosas funcionalidades para um conjunto completo de aplicacoes

Controlo

Revisaode 120 segundos

Visualizacao de alto contraste

Configuragao principal

Armazenamento de dados

Software de gestao de dados

Controlo
®

O ecra TFT de 3 tragados de alta resolucdo apresenta
os sinais vitais e outras informacdes importantes sobre
o paciente.

Revisaode 120 segundos
o

A funcdo de congelar e rever os ultimos 120 segundos
das ondas ECG permite que os clinicos identifiquem
facilmente as arritmias.

Visualizacao de alto contraste
[

A visualizagdo de alto contraste garante que as
informagdes essenciais possam ser vistas em condicoes
extremas de iluminagao (por exemplo, a luz do sol).

Configuragao principal
°

Os clinicos podem configurar o BeneHeart D3 de
acordo com os seus requisitos através de um menu facil
de utilizar.

Armazenamento de dados

Com o poderoso armazenamento de dados do
BeneHeart para até 100 perfis de paciente, incluindo
1.000 eventos por paciente e as 24 horas de ondas ECG,
os clinicos tém acesso a informagdes para pesquisa,
estatisticas e andlise do caso.

Software de gestao de dados

O software de gestdo de dados permite que os médicos
revejam, num PC, os eventos, ondas ECG e dados do
paciente. Os dados podem ser editados e impressos
conforme requerido.



COHCEP;&O facil de utilizar para ajudar a reanimacio eficiente

Almofadas

Mala de transporte

@ 1-2-3 passos paraadesfibrilacdo; os botbes
codificados com cores e os dados do paciente
altamente visiveis simplificam a desfibrilacao
manual.

® Aluzdealarme,de grandesdimensodes
e altamente visivel, informa os prestadores dos
cuidados de saude sobre qualquer alteracao da
condicao do paciente.

® Osbotoes paraseleccao de energia, carregamento
e choque permitem que os clinicos tenham uma
melhor facilidade de utilizacao.

® Asfuncdessaodefacilacesso através da utilizacao
do botdoredondo e das teclas de funcao rapidas.

® Obotaodeseleccaodocabo proporciona-lhe
um acesso rapido a onda ECG optimizada.

® Asmultiplasopg¢des dafonte de alimentacao
permitem que o BeneHeart D3 seja utilizado em
varios locais.

Suportedegel Pegade transporte

Carregador de bateria

O trolley, com dois pratos acessérios e 4 travoes,
torna o BeneHeart D3 mével dentro do hospital
e facilmente transportavel para onde é necessario.

Gancho paracama

As pds externas podem ser
rapidamente trocadas para pas
pediatricas.

As almofadas pediatricas e para
adultos do desfibrilador estao
disponiveis para satisfazer os
requisitos de varios departamentos.

A maladetransporte melhora
a proteccao e facilita o transporte
de acessoérios.

A pegade transporte robusta foi
concebida para simplificar
otransporte do BeneHeart D3.

O suporte de gel permite que
aembalagem do gel seja mantida
na parte posterior do BeneHeart D3
para um facil acesso.

utilizacdo.

O carregador opcional mantém duas
baterias em carga e prontas para

O robusto gancho para cama permite
que o BeneHeart D3 seja transportado
com os pacientes.
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